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บทคัดย่อ
	 บทความนี้เป็นส่วนหนึ่งของดุษฎีนิพนธ์เรื่อง “สังวรรณนา : วิธีการอธิบายความธรรมบทอรรถกถา

และธรรมบทมหาฎีกา” มีวัตถุประสงค์ เพื่อศึกษาพัฒนาการเรื่องสังวรรณนาในคัมภีร์พระพุทธ- 

ศาสนา เพือ่ศกึษาประเภทสงัวรรณนาในวรรณคดีบาลยีคุอังวะของพม่า เพือ่ศกึษาวเิคราะห์อธบิายความ

สังวรรณนาในธรรมบทอรรถกถาและธรรมบทมหาฎีกา ผลการวิจัยพบว่า สมัยพุทธกาล พระพุทธเจ้า 

และพระสาวกได้อธบิายความสงัวรรณนาบทบาฬีไว้ด้วยพระองค์เอง ต่อมาประมาณพทุธศตวรรษที ่๙-๑๐ 

พระพุทธโฆสาจารย์ได้อธิบายความบทบาฬีไว้ ในพุทธศตวรรษที่ ๑๔-๑๘ พระฎีกาจารย์ได้อธิบายความ

แห่งอรรถกถาบาฬีนั้นๆ ไว้ สังวรรณนานี้ มี ๒ ประเภท คือ (๑) อธิบายความของบททั่วไป ๓ ประการ คือ 

อลุลงิคสงัวรรณนา คอื อธิบายความของบทโดยประกอบด้วย อติ ิศพัท์ทีบ่ทตัง้, วตุตสิงัวรรณนา คอื อธิบาย

ความของบทแบบต่อเนื่องกันไป, สัมพันธสังวรรณนา คือ อธิบายความของบทแบบเชื่อมสัมพันธ์บท  

(๒) อธิบายความบท ๔ บท คือ อธิบายความบทนาม อธิบายความบทอุปสัค อธิบายความบทนิบาต และ

อธิบายความบทอาขยาต 

ค�ำส�ำคัญ : สังวรรณนา. ธรรมบทอรรถกถา. ธรรมบทมหาฎีกา.

Abstract
	 This academic article is a part of dissertation entitled ‘Saṁvaṇṇanā:  
A Study of Explanation Method in Commentary (Aṭṭhakathā) and Sub- 
commentary (Tikā) on the Dhammapada’ aims at 3 objectives; to study the 
history and structure of Saṁvaṇṇanā in Theravada Buddhism, to study the 
types of Saṁvaṇṇanā of Pali literature in Inwa dynasty period of Myanmar 
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and to analyze the explanation method in commentary and sub-commentary 
on the Dhammapada. The findings were that the Buddha and his disciple had 
given explanation of Pali terms by themselves. In 9-10 B.E. Ven. Buddhag-
hosa officially had composed commentaries on Pali, then in 14-18 B.E. some 
sub-commentators had explained Pali terms of commentators and being used 
until present. There are 2 types of explanation method; 1) Explanation of 
general terms consists of 3 kinds; Ullingasaṁvaṇṇanā or the explanation of 
meaning of Pali terms with ‘Iti’ word as main topic, Vuttisaṁvaṇṇanā or  
the explanation of meaning of continuing terms without ‘Iti’ word and 
Sambandhasaṁvaṇṇanā or the explanation of term meanings related to other 
terms, 2) The explanation of 4 classified terms of Pali; noun explanation, 
prefix explanation, Nipata explanation and declension explanation. 

Keywords : Explanation Method, Commentary on the dhamma-
pada, great sub-commentary on the dhammapada

บทน�ำ

	 สังวรรณนา คือ วิธีอธิบายความของบทในพระบาลี อรรถกถา และฎีกา เป็นวิธีที่ส�ำคัญมาก 

ในการศึกษาพระธรรมวินัยอันเป็นค�ำสอนของพระพุทธเจ้า และจ�ำเป็นจะต้องมีความรู้ความเข้าใจเร่ือง 

สังวรรณนาเป็นอย่างดี จึงจะช่วยให้เข้าใจพระธรรมค�ำสอนอย่างถ่องแท้ ไม่ผิดเพี้ยน สมัยพุทธกาล  

พระพุทธองค์ทรงอธิบายความสังวรรณนาพระ บาลีไว้ด้วยพระองค์เอง เช่น ปทภาชนีย์วินัยว่า “สิกฺขาติ 

ติสฺโส สิกฺขา อธิสีลสิกฺขา อธิจิตฺตสิกฺขา อธิปญฺาสิกฺขา. ตตฺร ยายํ อธิสีลสิกฺขา, อยํ อิมสฺมึ อตฺเถ  

อธิปฺเปตา สิกฺขาติ
1
 แปล: ค�ำว่า สิกขา ได้แก่ สิกขา ๓ อย่าง คือ อธิสีลสิกขา อธิจิตตสิกขา และ 

อธิปัญญาสิกขา ในสิกขา ๓ นั้น อธิสีลสิกขานี้ที่ทรงประสงค์เอาในความหมายนี้”
2
 ในราวพุทธศตวรรษที่ 

๙-๑๐ พระอรรถกถาจารย์ มีพระพุทธโฆสาจารย์เป็นต้นได้อธิบายความสังวรรณนาบทพระบาลีไว้ เช่น  

“สมฺมา สามญฺจ สพฺพธมฺมานํ พุทฺธตฺตา ปน สมฺมาสมฺพุทฺโธ.
3
 แปล: ส่วนพระนามว่า ผู้ตรัสรู้ชอบด้วย

	 1
 วิ.มหา. (บาลี) ๑/๕๕/๓๖.

	 2
 วิ.มหา. (ไทย) ๑/๔๕/๓๓.

	 3
 วิ.มหา.อ. (บาลี) ๑/๑/๑๐๖.
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146 วารสารมหาจุฬาวิชาการ ปีที่ ๔ ฉบับที่ ๒

พระองค์เอง เพราะตรัสรู้ธรรมทั้งปวงโดยชอบด้วยพระองค์เองเท่านั้น”
4
 ในราวพุทธศตวรรษที่ ๑๔-๑๘ 

พระฎีกาจารย์ได้อธิบายความสังวรรณนาอรรถกถาไว้ เช่น “อตฺถีติ ปุถุตฺถวิสยํ นิปาตปทํ.
5
 แปล : ค�ำว่า 

อตฺถิ เป็นนิบาตบทมีอรรถพหูพจน์” สังวรรณนามีมาตั้งแต่สมัยพุทธกาลอย่างนี้ ส่วนชื่อของสังวรรณนา  

ไม่มีปรากฏในพระบาลี อรรถกถา และฎีกาโดยตรง แต่เป็นชื่อที่พระเถระชาวพม่า ตั้งขึ้นในสมัยกรุง 

อังวะ ราวพุทธศตวรรษที่ ๒๒ เพื่อเป็นเครื่องมือในการศึกษาพระบาลี อรรถกถาและฎีกา
6
 สังวรรณนา

เป็นสิ่งส�ำคัญมากในการศึกษาพระธรรมค�ำสอน ในตอนที่พระอรรถกถาจารย์อธิบายพระพุทธพจน์และ

พระฎีกาจารย์อธิบายอรรถกถา ถ้าเข้าใจสังวรรณนาเป็นอย่างดีแล้ว ก็จะสามารถเข้าใจพระพุทธพจน์ 

ได้ถูกต้องตามพระประสงค์ของพระพุทธเจ้า ดังนั้น ผู้สนใจศึกษาพระธรรมให้เข้าใจถ่องแท้ จึงควรเรียนรู้

สังวรรณนาให้เข้าใจเป็นอย่างดี 

	 วิธีการศึกษาพระธรรมค�ำสอนของพระพุทธเจ้าในปัจจุบันนี้ กเ็จริญก้าวหน้าพัฒนาขึ้น ดพีอสมควร 

แต่ยังขาดวิธีการบางอย่างอันเป็นเครื่องมือส�ำคัญมากในการศึกษาพระธรรมค�ำสอนตามแบบการอธิบาย

ความของโบราณาจารย์ วิธีการศึกษานั้นก็คือสังวรรณนาอันเป็นวิธีการอธิบายความของบทหรือข้อความ

ของพระบาล ีพระอรรถกถาจารย์และพระฎีกาจารย์ สงัวรรณนานัน้ส�ำคญัมากต่อผูส้นใจทีจ่ะศกึษาพระธรรม

ค�ำสอนให้เข้าใจอย่างถูกต้องชัดเจนตามพุทธประสงค์ ยิ่งในการแปลแก้อรรถประโยค ๑-๒ ประโยค ๓  

ซึ่งเป็นหลักสูตรเรียนภาษาบาลีของพระภิกษุสามเณร ในเมืองไทย ก็ยิ่งยากมาก ผู้วิจัยเองเมื่อครั้งที่ศึกษา

ภาษาบาลีประโยค ๑-๒ ประโยค ๓ และประโยคอื่นๆ ก็เจอปัญหาการแปลแก้อรรถคือการแปลค�ำอธิบาย

ขยายความคาถาธรรมบทบาลี เรียกว่าสังวรรณนาที่พระอรรถกถาจารย์ ยกบทในคาถา บาลีแต่ละคาถา

มาตั้งอธิบายความไปทีละบทบ้าง สองบทบ้าง หลายบทบ้าง หากไม่เข้าใจสังวรรณนาคือวิธีการอธิบาย

ความแก้อรรถของพระอรรถกถาจารย์ก็จะพบปัญหาการแปลแก้อรรถยากมาก คอื ไม่เข้าใจว่าท่านอธบิาย

อย่างไร อธิบายความบทไหน บทไหนขยายบทไหน สับสนมึนงงได้ ส่งผลท�ำให้ไม่เข้าใจพระธรรมค�ำสอน

ของพระพุทธเจ้าอย่างถ่องแท้ได้ ถ้าได้เรียนรู้ศึกษาสังวรรณนาเป็นอย่างดีแล้ว ปัญหานี้ก็จะหมดไป ดังนั้น

ผูว้จิยัจงึสนใจศกึษาพฒันาการเรือ่งสงัวรรณนาในคมัภร์ีพุทธศาสนา ประเภทสังวรรณนา ในวรรณคดีบาลี

ยุคอังวะของพม่า ศึกษาสังวรรณนาในธรรมบทอรรถกถาและธรรมบทมหาฎีกา 

	 4
 วิ.มหา.อ. (ไทย) ๑/๑/๑๑๒.

	 5
 ที.ม.ฏีกา (บาลี) ๒/๒๙๐/๒๖๙.

	 6
 ติปิฎกปาลิ-เมียนม่าอภิธาน ๑/๔๒.
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วัตถุประสงค์ของการวิจัย

	 ๑) 	เพื่อศึกษาพัฒนาการเรื่องสังวรรณนาในคัมภีร์พระพุทธศาสนา

	 ๒) 	เพื่อศึกษาประเภทสังวรรณนาในวรรณคดีบาลียุคอังวะของพม่า

	 ๓) 	เพื่อศึกษาวิเคราะห์อธิบายความสังวรรณนาในธรรมบทอรรถกถาและธรรมบทมหาฎีกา

วิธีด�ำเนินการวิจัย

	 การวิจัยเรื่องสังวรรณนานี้เป็นการศึกษาวิจัยเชิงเอกสาร (documentary research) โดยมีการ

ศึกษาดังต่อไปนี้ ศึกษาข้อมูลจากอรรถกถาขุททกนิกายธรรมบท ๘ วรรค คือ ตั้งแต่ยมกวรรคจนถึง 

สหัสสวรรค น�ำข้อมูลที่ได้มาอธิบายตามหลักสังวรรณนา ศึกษาประเภทสังวรรณนาในวรรณคดีบาลี 

ยุคอังวะของพม่า ศึกษาวิเคราะห์สังวรรณนาในธรรมบทอรรถกถาและธรรมบทมหาฎีกา สรุปผลการวิจัย

และน�ำเสนอข้อมูลการวิจัยที่ได้ศึกษาในครั้งนี้

ผลการวิจัย

	 ๑) ศึกษาวิเคราะห์พัฒนาการเรื่องสังวรรณนาในคัมภีร์พระพุทธศาสนา

	 พระบาลี หมายถึง พระไตรปิฎกอันเป็นค�ำสอนของพระพุทธเจ้า คือ พระวินัย ตรัสถึงเรื่องศีล  

พระสูตร ตรัสถึงบุคคลเป็นประธาน พระอภิธรรม ตรัสถึงปรมัตถธรรม ๔ คือ จิต เจตสิก รูป นิพพานเป็น

ประธาน ค�ำว่า ปาฬิ ( บาฬิ) มาจาก ปกฏฺ + อาฬิ แปลรวมกันว่า ล�ำดับพระด�ำรัสอันประเสริฐ บทว่า 

ปาฬิ (บาฬี) เป็นฉัฏฐีตัปปุริสสมาส วิเคราะห์ ว่า ปกฏฺานํ อาฬีติ ปาฬิ, อุตฺตมานํ วจนานํ อนุกฺกโมติ  

อตฺโถ. ชื่อว่า ปาฬิ (บาฬี) เพราะอรรถว่าเป็นล�ำดับพระพุทธพจน์อันประเสริฐ อธิบายว่า ล�ำดับพระด�ำรัส

อันประเสริฐ สัททานุกรมพระไตรปิฎกเชิงวิจัย เล่ม ๑ กล่าวอธิบายค�ำว่า ปาฬิ ไว้ว่า “รากฐานเดิมของ 

ปาฬิ (บาฬี) ค�ำว่า ปาฬิ มีใช้เป็นครั้งแรกในคัมภีร์อรรถกถาของพระพุทธโฆสาจารย์ เช่น ในคัมภีร์ 

วสิทุธมิรรคกล่าวว่า ปาฬิย ํ(ในพระบาล)ี ซึง่หมายถงึพระไตรปิฎก ต่อมาชือ่บาลี ได้กลายเป็นชือ่ของภาษา

ที่ใช้ในพระไตรปิฎก จึงเรียกว่า ภาษาบาลี คือ ภาษาที่รักษาพระพุทธพจน์ มีแสดงไว้ในคัมภีร์ไวยากรณ์

บาลี ดังนี้ พุทฺธวจนํ ปาเลตีติ ปาฬิ (ภาษาที่รักษาพระพุทธพจน์ ชื่อว่า บาฬี)”
7

	 พัฒนาการเรื่องสังวรรณนาในคัมภีร์พระพุทธศาสนา เมื่อครั้งที่พระพุทธเจ้าทรงพระชนม์อยู่  

พระพทุธองค์ทรงอธบิายความสงัวรรณนาพระบาลีไว้ด้วยพระองค์เอง พระด�ำรัสทีพ่ระพุทธองค์ทรงแสดง

ไขความพระธรรมวินัยไว้ด้วยพระองค์เอง เรียกว่า ปกิณณกเทศนา ต่อมาภายหลังพระสงฆ์สาวกจึงได ้

ถือเอาเป็นแบบอย่างในการอธิบายความพระธรรมวินัยสืบทอดต่อๆ กันมา ดังพระฎีกาจารย์กล่าวไว้ว่า 

	 7
 สัททา.วิ. ๑/๑๓. (ค�ำน�ำ สัททานุกรมพระไตรปิฎกเชิงวิจัยฉบับบาลี-ไทย เล่ม ๑)
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“เอวรูปา หิ ปกิณฺณกเทสนา อฏฺกถาย มูลํ.
8
 จริงอยู่ ปกิณณกเทศนานี้เป็นมูลเหตุแห่งอรรถกถา” ต่อมา

พระอรรถกถาจารย์และพระฎีกาจารย์ได้อธิบายความบทบาลีมีรายละเอียดดังต่อไปนี้

	 สังวรรณนาของอรรถกถายุคพุทธกาล สมัยพุทธกาล พระสาวกมีพระมหากัสสปะ พระสารีบุตร

เป็นต้นผู้เข้าใจพระพุทธประสงค์เป็นอย่างดีได้อธิบายความสังวรรณนาพระบาลีให้กระจ่างแจ้งชัดเจนไว้ 

สงัวรรณนาของอรรถกถา หมายถงึถ้อยค�ำทีพ่ระสาวกมพีระมหากสัสปะ พระสารบุีตรเป็นต้นอธบิายความ

บทพระบาลี เพื่อความกระจ่างแจ้งแก่ผู้ฟังธรรม 

	 สังวรรณนาของอรรถกถายุหลังพุทธกาล ในพุทธศตวรรษท่ี ๙-๑๐ พระอรรถกถาจารย์ คือ  

พระพุทธโฆสาจารย์ได้อธิบายความสังวรรณนาพระบาลีไว้ เพื่อความกระจ่างแก่ผู้ศึกษาธรรมค�ำสอนของ

พระผู้มีพระภาค ผู้วิจัยยกตัวอย่างบทพระบาลีที่เป็นพระพุทธคุณ พร้อมทั้งตัวอย่างที่พระพุทธโฆสาจารย์

อธิบายไขความดังต่อไปนี้ 

	 อิติปิ โส ภควา อรหํ
9
 

	 แม้เพราะเหตุนี้ พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้น ทรงเป็นผู้ไกลจากกิเลส
10

 

	 อรหํ ทรงเป็นผู้ไกลจากกิเลส
11

 

	 อารกตฺตา อารกา หิ โส สพฺพกิเลเสหิ สุวิทูรวิทูเร โต
12

 

	 พระนามว่าผู้ไกลจากกิเลส เพราะทรงเป็นผู้ไกล จริงอยู่ พระผู้มีพระภาคพระองค์นั้นทรงเป็นผู้ไกล 

คือ ทรงด�ำรงอยู่ในพระคุณไกลแสนไกลจากกิเลสทั้งปวง 

	 สังวรรณนาของฎีกายุค ในราวพุทธศตวรรษที่ ๑๔-๑๘ พระฎีกาจารย์มีพระวชิรพุทธิเถระเป็นต้น 

ได้อธิบายความอรรถกถาบาลีคืออธิบายพระพุทธคุณต่อจากอรรถกถาของพระพุทธโฆสาจารย์ เช่น  

ทรงเป็นผู้ไกลจากกิเลส เพราะด�ำรงอยู่ในพระคุณไกลแสนไกลจากกิเลส ๑๐ คือ โลภะ โทสะ โมหะ ถือตัว 

เห็นผิด สงสัย ซึมเศร้า ฟุ้งซ่าน ไม่ละอายบาป ไม่กลัวต่อบาป หมายถึง ทรงเป็นผู้มีไม่มีกิเลสทั้งปวง

	 สรุป การอธิบายความสมัยพุทธกาลกับสมัยหลังพุทธกาล มีความเหมือนกัน คืออธิบายความ 

เพื่อความกระจ่างแจ้งชัดเจนแก่ผู้ฟัง และความต่างกัน คือ ผู้อธิบายสมัยพุทธกาลเป็นพระอริยบุคคล  

ส่วนสมยัหลงัพทุธกาลผูอ้ธบิายขยายความมทีัง้พระอรยิบคุคลและปถุชุน การอธบิายสงัวรรณนาความบท

บาลีไว้ส่งผลดีท�ำให้ผู้ฟัง ผู้อ่าน ผู้ศึกษาพระธรรมค�ำสอนของพระพุทธเจ้าเข้าใจค�ำสอนตามพุทธประสงค์ 

	 8
 วิมติ.ฏีกา (บาลี) ๑/๓๙/๑๐๔.

	 9
 วิ.มหา. (บาลี) ๑/๑/๑.

	 10
 วิ.มหา.อ. (ไทย) ๑/๑/๑.

	 11
 วิ.มหา.อ. (ไทย) ๑/๑/๑๐๘-๙.

	 12
 วิ.มหา.อ. (บาลี) ๑/๑/๑๐๓.
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หากไม่มีการอธิบายสังวรรณนาความไว้ก็ส่งผลเสียคือท�ำให้ผู้ศึกษาค�ำสอนผู้ที่มีปัญญาน้อย เข้าใจผิด  

ตีความผิด คิดเอาเอง ส่งผลให้ปฏิบัติผิด เป็นสัทธรรมปฏิรูป ดังนั้นการศึกษาพระธรรมค�ำสอนของ

พระพุทธเจ้านั้นจ�ำเป็นต้องศึกษาท้ัง ๓ คัมภีร์พระบาลี อรรถกถา และฎีกาจึงจะเข้าใจค�ำสอนของ

พระพุทธเจ้าอย่างถ่องแท้ไม่ผิดเพี้ยน

	 ๒) ศึกษาประเภทสังวรรณนาในวรรณคดีบาลียุคอังวะของพม่า

	 ประเภทสังวรรณนาในวรรณคดีบาลียุคอังวะของพม่าท่ีพระญาณวรมหาเถระต้ังข้ึนมี ๗ ประเภท  

ผู้วิจัยสรุปเป็น ๒ ประเภท ดังต่อไปนี้

		  ๒.๑ สังวรรณนาทั่วไป หมายถึง การอธิบายความของบทสามัญทั่วไป ได้แก่ การอธิบายความ

ของบทโดยประกอบ อิติ ศัพท์ที่บทตั้ง การอธิบายความของบทแบบต่อเนื่องกันไปและการอธิบายความ

ของบทโดยแสดงความสัมพันธ์กันของบทต่างๆ มีรายละเอียดดังต่อไปนี้

			   ๑) 	อุลลิงคสังวรรณนา หมายถึง การอธิบายความของบทโดยประกอบ อิติ ศัพท์ที่บทต้ัง  

เพื่อให้บทตั้งปรากฏชัดเจน ท�ำให้ผู้ศึกษาเข้าใจความหมายได้ง่าย เช่น ปริยาเยนาติ การเณน.
13

 ค�ำว่า  

ปริยาเยน ได้แก่ ด้วยเหตุ ค�ำว่า การเณน อธิบายให้รู ้ว่า ปริยาเยน ในที่นี้มีความหมายว่า เหตุ  

เพราะปริยาย ศัพท์ มีความหมาย ๖ อย่าง คือ เหตุ, เทศนา, วาระ, ค�ำไวพจน์, ประเภท และโอกาส  

การอธิบายความของบทแบบประกอบด้วย อิติ ศัพท์นี้ เรียกว่า อุลลังคสังวรรณนา 

			   ๒) 	วุตติสังวรรณนา หมายถึง การอธิบายความบทตั้งแบบต่อเนื่องกันไปเพื่อความสะดวก 

ในการอธิบายความหมาย เช่น น โจเรหิ อาหรโณ อโจราหรโณ.
14

 (ขุมทรัพย์) ที่พวกโจรลักเอาไปไม่ได้  

ชื่อว่า อโจราหรณะ (ขุมทรัพย์ท่ีโจรลักไปไม่ได้) บทตั้ง คือ อโจราหรโณ ส่วนบทขยาย คือ น โจเรหิ  

อาหรโณ ท่านอธิบายบทตั้งแบบต่อเนื่องกันไปโดยไม่ประกอบ อิติ ศัพท์ อธิบายโดยแสดงรูปวิเคราะห์ 

และแสดงบทตั้งกับบทขยายว่ามีวิภัตติและพจน์เหมือนกัน คือ สิ ปฐมาวิภัตติ เอกพจน์ในอาหรโณ กับ  

อโจราหรโณ 

			   ๓) 	สัมพันธสังวรรณนา หมายถึง การอธิบายความบทต้ังที่ใช้ สมฺพนฺโธ ท้ายประโยค เพื่อ

แสดงความเชื่อมสัมพันธ์กันแห่งบทและความหมาย

				    นาหํ ภิกฺขเว อญฺํ  เอกรูปมฺปิ สมนุปสฺสามิ.
15 

				    ภิกษุทั้งหลาย เราไม่เห็นแม้รูปหนึ่งอื่น

	 13
 ที.ม.อ. (บาลี) ๒/๙๘/๙๕.

	 14
 ขุ.ขุ.อ. (บาลี) ๑/๑๑/๒๐๒.

	 15
 องฺ.เอกก. (บาลี) ๑/๑/๑. 
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				    อิมสฺส ปน ปทสฺส นกาเรน สมฺพนฺโธ เวทิตพฺโพ.
16 

		  ก็พึงทราบสัมพันธ์บทว่า สมนุปสฺสามิ นี้ กับ น อักษร (เป็น น สมนุปสฺสามิ เราไม่เห็น)

		  น นิบาต อยู่ห่างไกลจากกิริยา คือ สมนุปสฺสามิ มาก โดยมีบทอื่นมาคั่นถึง ๔ บท คือ อหํ  

ภิกฺขเว อญฺํ  เอกรูปมฺปิ เพื่อแสดงความเชื่อมสัมพันธ์กันของ น นิบาตกับกิริยาบท คือ สมนุปสฺสามิ  

พระอรรถกถาจารย์จึงอธิบายบทตั้งโดยใช้ สมฺพนฺโธ เพื่อแสดงความสัมพันธ์กันของบท น นิบาต กับ กิริยา 

คือ สมนุปสฺสามิ นั้น ท�ำให้ผู้ศึกษาเข้าใจได้ง่าย
17

 

		  ๒.๒ สังวรรณนาโดยบท 

		  พระอรรถกถาจารย์และพระฎกีาจารย์ได้อธบิายความของบทบาล ีบทอรรถกถาต่างๆ โดยอธบิาย

ความบทนาม บทอุปสัค บทนิบาต บทอาขยาต ดังต่อไปนี้

			   ๑) 	การอธิบายความบทนาม หมายถึงการอธิบายความบทนามเพื่อให้ความหมายชัดเจนขึ้น 

เพราะบทนามแต่ละบทมีความหมายมาก เช่น เทวนฺติ อากาสํ.
18

 ค�ำว่า เทวํ ได้แก่ ท้องฟ้า ค�ำว่า อากาสํ 

อธิบายให้รู้ว่า เทวํ หมายถึงท้องฟ้า เพราะ เทว-ศัพท์มีความหมาย ๔ อย่าง คือ เทพ ฝน ท้องฟ้า และ 

ความตาย
19

 ท�ำให้ความหมายชัดเจนขึ้น 

			   ๒) 	การอธิบายความบทอุปสัค หมายถึง การอธิบายบทอุปสัคโดยบ่งบอกว่าเป็นบทอุปสัค 

และอธิบายความหมายของบทอุปสัค เพื่อห้ามบทนาม บทอาขยาต หรือบทนิบาต เพ่ือให้ความหมาย 

กระจ่างแจ้ง เช่น อตีติ อุปสคฺคมตฺตํ.
20

 ค�ำว่า อติ เป็นเพียงบทอุปสัค ค�ำว่า อุปสคฺคมตฺตํ อธิบายให้รู้ว่า 

อติ เป็นบทอุปสัค เพื่อห้ามบทนิบาต เพราะ อติ เป็นนิบาตบทก็มี
21

 เช่น อตีติ อจฺจนฺตตฺเถ นิปาโต ค�ำว่า 

อติ เป็นบทนิบาตลงในอรรถตลอด อภิญฺาตาติ เอตฺถ อภีติ ลกฺขณตฺเถ อุปสคฺโค.
22

 แปลว่า ค�ำว่า อภิ  

ในค�ำนี้ว่า อภิญฺาตา เป็นบทอุปสัคลงในอรรถลักขณะ (เครื่องจดจ�ำ) ค�ำว่า อุปสคฺโค อธิบายให้รู้ว่า อภิ 

ในค�ำว่า อภิญฺาตา เป็นบทอุปสัคและค�ำว่า ลกฺขณตฺเถ อธิบายให้รู้ว่า อภิ มีความหมายว่า เครื่องจดจ�ำ 

เป็นการอธิบายความหมายของบทอุปสัคให้ชัดเจนขึ้น เพราะอภิ อุปสัคมีความหมายมาก
23

	 16
 องฺ.เอกก.อ. (บาลี) ๑/๑/๑๗.

	 17
 องฺ.เอกก.อ. (ไทย) ๑/๑/๒๑.

	 18
 วิ.มหา.อ. (บาลี) ๓/๕/๑๐.

	 19
 อภิธาน. ๑/๘๔๒/๙๙๐.

	 20
 ขุ.เถร.อ. (บาลี) ๑/๔๔๗/๑๓๑.

	 21
 องฺ.ทุก.ฏีกา (บาลี) ๒/๓๗/๔๕.

	 22
 ม.มู.อ. (บาลี) ๑/๔๙/๑๒๘.

	 23
 ปทรูป. (บาลี) ๑/๒๘๒/๑๕๗.
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			   ๓) การอธิบายความบทนิบาต หมายถึง การอธิบายบทนิบาตโดยอธิบายบอกว่า เป็นเพียง

บทนิบาตและอธิบายความหมายของบทนิบาต เพื่อห้ามบทนาม บทอาขยาต หรือบทอุปสัค เช่น เอวนฺติ 

นิปาตปทํ.
24

 ค�ำว่า เอวํ เป็นบทนิบาต ค�ำว่า นิปาตปทํ อธิบายให้รู้ว่า ค�ำว่า เอวํ เป็นบทนิบาต การอธิบาย

บทนบิาตลกัษณะเช่นนี ้เรยีกว่า นปิาตปทสงัวรรณนา, วตาต ิปตถฺนตฺเถ นปิาโต.
25

 ค�ำว่า วต เป็นบทนบิาต 

มีความหมายว่า ปรารถนา ค�ำว่า นิปาโต อธิบายให้รู้ว่า วต เป็นบทนิบาต ส่วนค�ำว่า ปตฺถนตฺเถ อธิบายให้

รู้ว่า วต ในนิบาต ๒ ประเภท คือ ปทปูรณะ (นิบาตประดับบทไม่มีความหมาย) และอัตถปูรณะ (นิบาต 

ที่มีความหมาย) เป็นอัตถปูรณนิบาต มีความหมายว่า ปรารถนา
26

 

			   ๔) การอธิบายความบทอาขยาต หมายถึง การอธิบายบทอาขยาตและอธิบายความหมาย

ของบทอาขยาตตามสมควร เช่น สิยาติ ภเวยฺยาติ อตฺโถ.
27

 ค�ำว่า สิยา อธิบายว่า ภเวยฺย (พึงมี) ค�ำว่า  

ภเวยฺยาติ อตฺโถ อธิบายให้รู้ว่า สิยา เป็นบทอาขยาตมีความหมายว่า พึงมี และบอกว่า สิยา มาจาก  

อส ธาตุ เอยฺย สัตตมีวิภัตติ แปลง เอยฺย เป็น อิยา และ ลบ อ อักษรที่ อส ธาตุ แปลว่า พึงมี
28

 

	 สรุป สังวรรณนาในสมัยกรุงอังวะประเทศพม่ามี ๒ ประเภท คือ การอธิบายความทั่วไปและการ

อธิบายความบท ๔ บท คือ อธิบายความบทนาม บทอุปสัค บทนิบาตและบทอาขยาต

	 ๓)	ศึกษาวิเคราะห์อธิบายความสังวรรณนาในธรรมบทอรรถกถาและธรรมบทมหาฎีกา

	 ในธรรมบทอรรถกถาและธรรมบทมหาฎกีา พระพทุธโฆสาจารย์ และพระวรสมัโพธไิด้อธบิายความ

สังวรรณนาบทนาม บทอุปสัค บทนิบาต บทอาขยาต วิเคราะห์บท อธิบายความ แยก บทกับปัจจัย ธาตุ

กับปัจจัย ธาตุกับวิภัตติ เช่น

					     มโนปุพฺพงฺคมา ธมฺมา	 มโนเสฏฺา มโนมยา

				    มนสา เจ ปทุฏฺเน 		  ภาสติ วา กโรติ วา

				    ตโต นํ ทุกฺขมนฺเวติ 		  จกฺกํว วหโต ปทํ.
29

	 24
 ที.สี.อ. (บาลี) ๑/๓/๒๖.

	 25
 ที.ปา.อ. (บาลี) ๓/๗/๔. 

	 26
 ที.ปา.อ. (ไทย) ๓/๗/๔.

	 27
 อภิ.ปญฺจ.อนุฏีกา (บาลี) ๓/๒๕-๓๔/๓๑๖.

	 28
 ปทรูป. (บาลี) ๑/๕๐๐/๓๕๙-๖๐.

	 29
 ขุ.ธ. (บาลี) ๒๕/๑/๑๕.
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152 วารสารมหาจุฬาวิชาการ ปีที่ ๔ ฉบับที่ ๒

	 (พระผู้มีพระภาคตรัสพระคาถานี้แก่ภิกษุทั้งหลายในเรื่องพระจักขุบาลเถระว่า)

					     ธรรมทั้งหลาย
30

 มใีจ
31

 เป็นหัวหน้า
32

				    มีใจเป็นใหญ่ ส�ำเร็จด้วยใจ

				    ถ้าคนมีใจชั่ว ก็จะพูดชั่วหรือท�ำชั่วตามไปด้วย

				    เพราะความชั่วนั้น ทุกข์ย่อมติดตามเขาไป

				    เหมือนล้อหมุนตามรอยเท้าโคที่ลากเกวียนไปฉะนั้น
33

	 ตัวอย่างที่พระพุทธโฆสจารย์อธิบายบท บาลีจากพระคาถาธรรมบทเรื่องจักขุบาลเถระ เช่น 

มโนติ กามาวจรกุสลาทิเภทํ สพฺพมฺปิ จตุภูมิกจิตฺตํ.
34

 ค�ำว่า มโน ได้แก่ จิตเกิดในภูมิ ๔ แม้ทั้งหมด  

มีประเภทกามาวจรกุศลจิตเป็นต้น ค�ำว่า จตุภูมิกจิตฺตํ เป็นค�ำอธิบาย มโน (จิต) ว่า หมายถึง จิตที ่

เกิดในภูมิทั้ง ๔ ทั้งหมด เพราะบางคนอาจหมายถึงจิตท่ีเกิดในกามภูมิเพียงอย่างเดียวก็ได้ ดังนั้น  

พระอรรถกถาจารย์จึงได้อธบิายความให้ชดัเจนว่า หมายถงึ จิตทีเ่กดิขึน้ในภมู ิ๔ ทัง้หมด ค�ำว่า กามาวจร-

กุสลาทิเภทํ เป็นค�ำอธิบายถึงประเภทของจิตว่ามีกามาวจรกุศลจิต รูปาวจรจิต อรูปาวจรจิต โลกุตตรจิต 

	 บทตั้งและบทขยายโดยมากวิภัตติและพจน์เหมือนกัน การอธิบายความบทต้ังน้ัน หากบทต้ังเป็น

วภิตัตแิละพจน์ใด บททีข่ยายออกไปโดยมากต้องมวีภิตัติ และพจน์ตรงกนั เช่น มโนติ กามาวจรกสุลาทิเภทํ 

สพฺพมฺปิ จตุภูมิกจิตฺตํ มโน เป็นบทตั้งปฐมาวิภัตติ เอกพจน์และประกอบด้วย อิติ ศัพท์ บทขยาย คือ  

จตุภูมิกจิตฺตํ ซึ่งก็เป็นปฐมาวิภัตติเอกพจน์เช่นกัน เห็นได้ว่า วิภัตติและพจน์ตรงกันเหมือนกัน 

	 ในธรรมบทมหาฎีกา พระวรสัมพุทธิมหาเถระอธิบายความของบท ตัวอย่างที่พระวรสัมโพธิ- 

มหาเถระอธิบายความบทว่า กุฏุมฺพิก จากอรรถกถาธรรมบทเรื่องจักขุบาลเถระ 

		  สาวตฺถิยํ กิร มหาสุวณฺโณ นาม กุฏุมฺพิโก อโหสิ อฑฺโฒ มหทฺธโน มหาโภโค อปุตฺตโก.
35

	 30
 ธรรมทั้งหลาย มีความหมาย ๔ ประการ คือ (๑) คุณธรรม (๒) เทศนาธรรม (๓) ปริยัติธรรม (๔) นิสสัตตธรรม 

(สภาวะที่มิใช่สัตว์) หรือนิชชีวธรรม (สภาวะที่มิใช่ชีวะ) ในที่นี้หมายถึงนิสสัตตธรรม ได้แก่ อรูปขันธ์ ๓ คือ เวทนาขันธ์ 

สัญญาขันธ์ และสังขารขันธ์ (ขุ.ธ.อ. ๑/๒๐-๒๑) และดู ขุ.ชา. (แปล) ๒๗/๓๘๖/๕๓๗ ประกอบ

	 31
  ใจ หมายถึงจิต ๔ ระดับ คือ จิตระดับกามาวจรภูมิ จิตระดับรูปาวจรภูมิ จิตระดับอรูปาวจรภูมิและจิตระดับ

โลกุตตรภูมิ แต่ในที่นี้หมายเอาจิตที่มีโทมนัสประกอบด้วยปฏิฆะ เดิมทีเดียว จิตนั้นเป็นภวังคจิต คือเป็นจิตที่ผ่องใส 

(ปภัสสรจิต) แต่เม่ือถูกเจตสิกธรรมฝ่ายช่ัวกล่าวคืออุปกิเสสธรรมจรมากระทบเข้า ก็กลายเป็นจิตเศร้าหมอง ที่เรียกว่า  

ใจชั่ว ซึ่งพร้อมที่จะแสดงพฤติกรรมออกมาทางกายและวาจา (ขุ.ธ.อ. ๑/๒๐)

	 32
 เป็นหัวหน้า หมายถึงเป็นหัวหน้าของเจตสิกธรรมกล่าวคือเป็นเหตุปัจจัยให้เจตสิกธรรมเกิดขึ้น (ขุ.ธ.อ.๑/๒๑)

	 33
 ขุ.ธ. (ไทย) ๒๕/๑/๒๓.

	 34
 ขุ.ธ.อ. (บาลี) ๑/๑/๑๗.

	 35
 ขุ.ธ.อ. (บาลี) ๑/๑/๑.
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153สังวรรณนา : วิธีอธิบายความธรรมบทอรรถกถาและธรรมบทมหาฎีกา

	 ดังได้สดับมา ในกรุงสาวัตถี มีเศรษฐีคนหนึ่งชื่อว่ามหาสุวรรณ เป็นเศรษฐีผู้มั่งคั่ง มีทรัพย์มาก  

มีสมบัติมาก (แต่) ไม่มีบุตร
36

	 กุฏุมฺพิโกติ กุฏุมฺพํ อสฺส อสฺมึ วา วิชฺชตีติ กุฏุมฺพิโก.
37

 ชื่อว่า กุฏุมพิกะ (เศรษฐี) เพราะอรรถว่า 

เป็นผู้มีทรัพย์ ในค�ำว่า กุฏุมฺพิโก (เศรษฐี) นี้ ค�ำว่า กุฏุมฺพํ อสฺส อสฺมึ วา วิชฺชติ อธิบายให้รู้ว่า กุฏุมฺพิโก 

เป็นอัสสัตถิตัทธิต โดยวิเคราะห์ว่า กุฏุมฺพํ อสฺส อสฺมึ วา วิชฺชตีติ กุฏุมฺพิโก (กุฏุมฺพ-ศัพท์ + อิกปัจจัย)  

ชื่อว่า เศรษฐี เพราะอรรถว่าเป็นผู้มีทรัพย์ 

สรุป องค์ความรู้ใหม่และข้อเสนอแนะ

	 ๑)	สรุป 

	 สังวรรณนาคือวิธีการอธิบายความอรรถกถาและฎีกานี้ เป็นวิธีที่ส�ำคัญมากในการศึกษาพระบาลี 

อรรถกถาและฎีกาทีเ่ป็นค�ำสอนของพระพทุธเจ้า ควรศกึษาเรยีนรูเ้ป็นอย่างยิง่ สมยัพทุธกาล พระพทุธเจ้า

ได้ทรงอธิบายความสังวรรณนาบทพระบาลีไว้ด้วยพระองค์เอง พระสาวกก็ได้อธิบายความบทพระบาลี 

โดยเอาแบบอย่างท่ีพระพทุธเจ้าทรงอธบิายความไว้ ต่อมาประมาณพทุธศตวรรษที ่๙-๑๐ พระพทุธโฆสาจารย์

กไ็ด้อธบิายความพระบาลไีว้ ในพุทธศตวรรษที ่๑๔-๑๘ พระฎกีาจารย์ได้อธิบายความบทอรรถกถานัน้ๆ ไว้ 

สังวรรณนานี้ ซึ่งมีชื่อท่ีพระญาณวรมหาเถระตั้งขึ้น สมัยกรุงอังวะของพม่า ราวพุทธศตวรรษที่ ๒๒  

เพื่อเป็นเครื่องมือในการศึกพระบาลี อรรถกถาและฎีกา มี ๒ ประเภท คือ (๑) การอธิบายความบททั่วไป 

คือ การอธิบายความของบทโดยประกอบด้วย อิติ ศัพท์ที่บทตั้ง, การอธิบายความบทแบบต่อเนื่องกันไป, 

การอธิบายความบทแบบเชื่อมสัมพันธ์บท (๒) การอธิบายความของบท ๔ บท คือ อธิบายความบทนาม, 

อธิบายความบทอปุสคั, อธบิายความบทนบิาต และอธบิายความบทอาขยาต ผลจากการศกึษาสังวรรณนา 

คือ ท�ำให้เข้าใจเรื่องสังวรรณนา บาลีอรรถกถาและฎีกาเป็นอย่างดีและแปลแก้อรรถธรรมบทอรรถกถา 

ธรรมบทมหาฎีกา และอรรถกถา ฎีกาอื่นๆ ได้เป็นอย่างดี เป็นประโยชน์ต่อการศึกษาภาษาบาลี ท�ำให้

เข้าใจพระธรรมค�ำสอนอย่างถูกต้อง 

	 ๒)	ข้อเสนอแนะ 

	 ควรศกึษาสงัวรรณนาคอืวธีิการอธบิายความ, ประเภทสังวรรณนา และวธิใีช้ศพัท์อธบิายความ เช่น 

อิทํ วุตฺตํ โหติ ใช้สรุปความ, เอตฺถาห ใช้อธิบายปัญหาที่เคยขึ้นแล้ว เอตฺถ สิยา ในอธิบายข้อสงสัยที่อาจ

เกิดขึ้นได้ในอนาคตเป็นต้นในธรรมบทอรรถกถาและธรรมมหาฎีกา

	 36
 ขุ.ธ. อ. (ไทย) ๑/๑/๒.

	 37
 ขุ.ธ.ฏีกา (บาลี) ๑/๙.
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154 วารสารมหาจุฬาวิชาการ ปีที่ ๔ ฉบับที่ ๒
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